TFX PRO SIGHT SETS FOR GLOCK® - TRUGLO TFX PRO SET GLOCK®
17117L119122123124126127133/34/135/38/39

The TFX Pro Night Sights are constructed with duty or military use in mind.

These sights feature both a Tritium vial for constant illumination, as well as fiber

optic rods that amplify ambient light. Not only do these sights have both Tritum

vials and fiber optics, but they are hermetically sealed in a redesigned TFX

capsule, that provides superior protection against oils, chemicals and cleaning

solvents. No more worrying about damaging your sights when cleaning! Front ﬂ
Sight features an orange outline, providing a contrast in colors and faster target

acquisition. Rear sights features a U-notch design and angled front face for

emergency slide racking. Sight bodies are CNC machined steel and have a

Truglo “fortress” finish. TFX Pro Sights sets are Made in the USA, using Swiss
Tritium.

Attributes

Name: TRUGLO TFX PRO SET GLOCK® 17/17L/19/22/23/24/26/27/33/34/35/38/39
Manufacturer: TRUGLO

Product no.: 902952039

Mfr. No.: TG-TG13GL1PC

Make: Glock

Model: 33,38,39,23,24,26,34,35,22,17,27,19,17L

Sight Color: Green/Orange

Style: Tritium

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 788130022511

Item details

Made in USA
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TFX PRO SIGHT SETS FUR GLOCK®
Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die TFX Pro Sight Sets fiir Glock® entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung deiner Visiere zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Manual
sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Handle deine Feuerwaffe und deren Zubehor stets mit Sorgfalt und gemaf den drtlichen Gesetzen und
Vorschriften.

Stelle sicher, dass die Visiere mit deinem spezifischen Glock® Modell kompatibel sind, bevor du sie
installierst.

® Halte die Visiere aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
* Uberprife regelmaRig die Visiere auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
® Wenn du Probleme mit den Visiere bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten

Fachmann.

Spezielle Sicherheitshinweise zur Nutzung

Versuche nicht, die Visiere auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies ihre Sicherheit
und Funktionalitat beeintrachtigen kann.

Vermeide es, die Visiere extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die die
Materialien beschadigen kénnten.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Visiere installierst oder einstellst.
® Sei vorsichtig beim Reinigen deiner Feuerwaffe, um die Visiere nicht zu beschadigen; verwende geeignete

Reinigungsmittel, die fur die Verwendung mit optischen Komponenten sicher sind.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen und Zubehdr umgehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation der TFX Pro Visiere:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Entferne die vorhandenen Visiere mit einem Sichtwerkzeug oder einer geeigneten Methode.

® Richte das TFX Pro Frontvisier mit dem DovetailSlot auf dem Schlitten aus und driicke es an seinen
Platz.

® |[nstalliere das Hintervisier auf die gleiche Weise und achte darauf, dass es richtig mit dem Frontvisier
ausgerichtet ist.

® Sichere die Visiere gemafl den Spezifikationen des Herstellers.

Nutzung der TFX Pro Visiere:

® Mache dich mit dem Sichtbild vertraut, bevor du deine Feuerwaffe in einer echten Situation verwendest.

* Ube die Zielerfassung unter verschiedenen Lichtbedingungen, um die Fahigkeiten der Tritium und
FaseroptikFeatures zu verstehen.

* Uberpriife regelméaRig die Visiere auf korrekte Ausrichtung und Funktionalitat, bevor du sie verwendest.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge die TFX Pro Visiere gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur Elektronikschrott und geféhrliche
Materialien.

® Entsorge die Visiere nicht im regularen Hausmdll.
® Kontaktiere deine lokale Abfallbehdrde fur Hinweise zu geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu den TFX Pro Sight Sets wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Verkaufsort. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Deine Sicherheit und der sichere Betrieb deiner
Feuerwaffe haben fiir uns hdchste Prioritét.



TFX PRO SIGHT SETS FOR GLOCK® Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TFX Pro Sight Sets for Glock®. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your sights. Please read this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always handle your firearm and its accessories with care and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the sights are compatible with your specific Glock® model before installation.

Keep the sights out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.

If you notice any issues with the sights, discontinue use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify or alter the sights in any way, as this may compromise their safety and functionality.
Avoid exposing the sights to extreme temperatures or harsh chemicals that could damage the materials.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

Be cautious when cleaning your firearm to avoid damaging the sights; use appropriate cleaning solutions that
are safe for use with optical components.

* Always wear appropriate eye protection when handling firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of TFX Pro Sights:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing sights using a sight tool or appropriate method.

Align the TFX Pro front sight with the dovetail slot on the slide and press it into place.
Install the rear sight in the same manner, ensuring proper alignment with the front sight.
Secure the sights according to the manufacturer's specifications.

2. Usage of TFX Pro Sights:

® Familiarize yourself with the sight picture before using your firearm in a live setting.

® Practice target acquisition in various lighting conditions to understand the capabilities of the Tritium and
fiber optic features.

® Regularly check the sights for proper alignment and functionality before use.

Disposal Instructions

® Dispose of the TFX Pro Sights in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.

® Do not dispose of the sights in regular household waste.

® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the TFX Pro Sight Sets, please reach out to the manufacturer or
your point of purchase. Ensure you have your product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are our
top priorities.



TFX PRO SIGHT SETS FOR GLOCK® Guia de
Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir los Conjuntos de Mirar TFX Pro para Glock®. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus miras. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes
de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja tu arma de fuego y sus accesorios con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

Asegurate de que las miras sean compatibles con tu modelo especifico de Glock® antes de la instalacion.
Mantén las miras fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente las miras en busca de signos de dafio o desgaste.

Si notas algun problema con las miras, interrumpe el uso de inmediato y consulta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No intentes modificar o alterar las miras de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Evita exponer las miras a temperaturas extremas o a productos quimicos agresivos que puedan dafar los
materiales.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las miras.
® Ten cuidado al limpiar tu arma para evitar dafiar las miras; utiliza soluciones de limpieza apropiadas que sean

seguras para su uso con componentes opticos.
Siempre usa proteccion ocular adecuada al manejar armas de fuego y accesorios.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Instalacion de las Mirar TFX Pro:

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Retira las miras existentes utilizando una herramienta para miras o el método apropiado.

Alinea la mira delantera TFX Pro con la ranura del dovetail en la corredera y presiénala en su lugar.
Instala la mira trasera de la misma manera, asegurandote de que esté correctamente alineada con la
mira delantera.

® Asegura las miras de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Uso de las Mirar TFX Pro:

Familiarizate con la imagen de la mira antes de usar tu arma en un entorno real.
Practica la adquisicion del objetivo en diversas condiciones de iluminacién para entender las
capacidades de las caracteristicas de Tritium y fibra optica.

® Revisa regularmente las miras para asegurarte de que estén correctamente alineadas y funcionales
antes de su uso.

Instrucciones de Eliminaciéon

Desecha las Mirar TFX Pro de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos y materiales
peligrosos.
No deseches las miras en la basura doméstica regular.

® Contacta a tu autoridad local de gestion de residuos para obtener orientacion sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre los Conjuntos de Mirar TFX Pro, por favor, comunicate con el
fabricante o tu punto de compra. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para referencia.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la operacion segura de tu arma de fuego
son nuestras principales prioridades.



TFX PRO SIGHT SETS FOR GLOCK® Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di mire TFX Pro per Glock®. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire I'uso sicuro ed efficace delle tue mire. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

®* Maneggia sempre la tua arma da fuoco e i suoi accessori con cura e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

Assicurati che le mire siano compatibili con il tuo specifico modello di Glock® prima dell'installazione.

Tieni le mire fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente le mire per eventuali segni di danno o usura.

Se noti problemi con le mire, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non tentare di modificare o alterare le mire in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la loro
sicurezza e funzionalita.

® Evita di esporre le mire a temperature estreme o0 a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare
i materiali.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare le mire.
Fai attenzione quando pulisci la tua arma da fuoco per evitare di danneggiare le mire; utilizza soluzioni di
pulizia appropriate che siano sicure per I'uso con componenti ottici.

® |ndossa sempre protezioni oculari appropriate quando maneggi armi da fuoco e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Mire TFX Pro:

Assicurati che lI'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi le mire esistenti utilizzando un attrezzo per mire o un metodo appropriato.

Allinea la mire anteriore TFX Pro con la scanalatura del dovetail sulla slitta e premila in posizione.
Installa la mire posteriore nello stesso modo, assicurandoti di allinearla correttamente con la mire
anteriore.

® Fissa le mire secondo le specifiche del produttore.

2. Uso delle Mire TFX Pro:

Familiarizzati con I'immagine della mira prima di utilizzare la tua arma da fuoco in un contesto reale.
Esercitati nell'acquisizione del bersaglio in diverse condizioni di illuminazione per comprendere le
capacita delle funzionalita di Tritium e fibra ottica.

® Controlla regolarmente le mire per assicurarti che siano allineate correttamente e funzionanti prima
dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le mire TFX Pro in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali
pericolosi.
Non smaltire le mire nei rifiuti domestici normali.

® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per ricevere indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardo ai set di mire TFX Pro, ti preghiamo di contattare il produttore
o il tuo punto di acquisto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento della tua
arma da fuoco sono le nostre massime priorita.



TFX PRO SIGHT SETS FOR GLOCK® Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor lunet TFX Pro dla Glock®. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie lunet. Prosimy o uwazne przeczytanie tej
instrukcji przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej akcesoriami ostroznie oraz zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami.

Upewnij sig, ze lunety sa kompatybilne z Twoim modelem Glock® przed ich instalacja.

Przechowuj lunety w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj lunety pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z lunetami, natychmiast zaprzestan ich uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie probuj modyfikowaé ani zmieniaé lunet w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to wptynaé na ich
bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.

® Unikaj narazania lunet na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, ktére moga uszkodzi¢
materiaty.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg lunet.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas czyszczenia broni, aby nie uszkodzi¢ lunet; uzywaj odpowiednich srodkéw
czyszczacych, ktore sg bezpieczne do stosowania z elementami optycznymi.

® Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne podczas obstugi broni palnej i akcesoriow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja lunet TFX Pro:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejace lunety za pomoca narzedzia do lunet lub odpowiedniej metody.

Wyrownaj przednig lunete TFX Pro z rowkiem dovetail na zamku i wcisnij ja na miejsce.

Zainstaluj tylng lunete w ten sam sposob, upewniajac sie o prawidtowym wyréwnaniu z przednig luneta.
Zabezpiecz lunety zgodnie z zaleceniami producenta.

2. Uzytkowanie lunet TFX Pro:

® Zapoznaj sie z obrazem lunet przed uzyciem broni w warunkach rzeczywistych.

® Cwicz zdobywanie celu w roznych warunkach os$wietleniowych, aby zrozumieé mozliwosci funkcji
Tritium i widkien optycznych.

® Regularnie sprawdzaj lunety pod katem prawidtowego wyréwnania i funkcjonalnosci przed uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj lunety TFX Pro zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw elektronicznych i materiatow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj lunet do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
wiasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub dalszej pomocy dotyczacej lunet TFX Pro, skontaktuj sie z producentem lub
punktem zakupu. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegOty dotyczgce produktu do odniesienia.



Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne
uzytkowanie broni palnej sa naszymi priorytetami.



TFX PRO SIGHT SETS FOR GLOCK®
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt TFX Pro Sight Sets for Glock®. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att sékerstélla
séker och effektiv anvandning av dina sikten. Véanligen I&s denna manual noggrant innan installation och
anvéandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid ditt vapen och dess tillbehdér med omsorg och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Kontrollera att siktena &r kompatibla med din specifika Glock®modell innan installation.

Hall siktena utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet siktena for tecken pa skador eller slitage.

Om du marker nagra problem med siktena, avbryt anvandningen omedelbart och radfraga en kvalificerad
professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® FoOrsok inte att modifiera eller andra siktena pa nagot satt, eftersom detta kan kompromettera deras sakerhet
och funktionalitet.

® Undvik att utsatta siktena for extrema temperaturer eller harda kemikalier som kan skada materialen.

® Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar siktena.

® Var forsiktig nar du rengor ditt vapen for att undvika att skada siktena; anvand lampliga rengdringslésningar
som &r sakra for anvdndning med optiska komponenter.

® Bar alltid lamplig 6gonskydd nar du hanterar vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av TFX Pro Sights:

Se till att vapnet ar oladdat och riktas i en séker riktning.

Ta bort de befintliga siktena med hjélp av ett sikteverktyg eller en lamplig metod.
Justera TFX Pro framsikte med dovetailsparet pa sliden och tryck den pa plats.
Installera baksiktet p& samma sétt, och se till att det ar korrekt justerat med framsiktet.
Séakra siktena enligt tillverkarens specifikationer.

2. Anvandning av TFX Pro Sights:

® Bekanta dig med siktsynen innan du anvéander ditt vapen i en verklig situation.

* Ova pa malfangst under olika ljusférhallanden for att forst& kapabiliteterna hos Tritium och
fiberoptikfunktionerna.

® Kontrollera regelbundet siktena for korrekt justering och funktionalitet innan anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kasta TFX Pro Sights i enlighet med lokala bestammelser angaende elektroniskt avfall och farliga material.
® Kasta inte siktena i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdende TFX Pro Sight Sets, vanligen kontakta tillverkaren eller din
inkdpspunkt. Se till att ha dina produktuppgifter redo for referens.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och saker drift av ditt vapen &r vara
hdgsta prioriteringar.



TFX PRO SIGHT SETS FOR GLOCK® Bezpecnostni
pokyny
Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sady mifidel TFX Pro pro Glock®. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpeénostni
pokyny k zajiSténi bezpecného a efektivniho pouzivani vaSich mifidel. Pfed instalaci a pouzitim si prosim dlkladné
prectéte tuto pfFirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani a jejimi pfisluSenstvimi opatrné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
Ujistéte se, ze mifidla jsou kompatibilni s vasim konkrétnim modelem Glock® pred instalaci.

Drzte mifidla mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte mifidla na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud si viimnete jakychkoli problémd s mifidly, okamzité pFestarite pouzivat a poradte se s kvalifikovanym
odbornikem.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

* NepokousSejte se mifidla jakkoli upravovat nebo ménit, nebot’ byste mohli ohrozit jejich bezpecnost a
funkcnost.

* Vyhnéte se vystaveni mifidel extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim, které by mohly poskodit
materialy.

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo Gpravou mifidel.

® Budte opatrni pfi CiSténi své zbrané, abyste se vyhnuli poSkozeni mifidel; pouzivejte vhodné istici prostfedky,
které jsou bezpecné pro optické komponenty.

® Vzdy noste odpovidajici ochranu oci pfi manipulaci se zbranémi a pfisluSenstvim.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace mifidel TFX Pro:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpe€nou stranu.

Odstranite stavajici mifidla pomoci nastroje na mifidla nebo vhodnou metodou.

Zarovnejte pfedni mifidlo TFX Pro s drdZkou na zavéru a zatlacte ho na misto.

Nainstalujte zadni mifidlo stejnym zplsobem a zajistéte spravné zarovnani s pfednim mifidlem.
Zajistéte mifidla podle specifikaci vyrobce.

2. Pouziti mifidel TFX Pro:

® Seznamte se s obrazem mifidel pfed pouzitim zbrané v readlném prostfedi.

® Procvitujte zaméfovani na cil za rliznych svételnych podminek, abyste pochopili schopnosti Tritium a
optickych vlaken.

® Pravidelné kontrolujte mifidla na spravné zarovnani a funk&nost pfed pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte mifidla TFX Pro v souladu s mistnimi predpisy o elektronickém odpadu a nebezpecnych
materialech.

® Nepokladejte mifidla do bézného domaciho odpadu.

® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc tykajici se sad mifidel TFX Pro se prosim obratte na vyrobce nebo misto, kde
jste produkt zakoupili. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny své Udaje o produktu pro referenci.



Dékujeme za vasi pozornost k t¢émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpeény provoz vasi zbrané
jsou naSimi hlavnimi prioritami.



